
Strana 1/2

Smlouva o nájm u textilií,
o službách poskytování a čištění textilií
uzavřená podle $ 1746 odst. 2 zákona í .  89/2012 Sb„ občanský zákoník 
(dále jen „občansky zákoník '!, podle § 2201 a násl. občanského zákoníku, 
mezi

Adresa zákazníka {dále jen jako zákazník}
číslo zákazníka i řW ís£m i..,»u

6900001994

MEWA
TĚX  T IL -  MA NACEM EN T

MEWA Textil-Service $,r.o.
K Bílému vrchu 2946/2
193 00 Praha 9 -  Horní Počemiff
íelelon +420 296 335 628
Fax +420 296 3.35 830-2
www.m ewa.cz
£-roa i J: i nío® tnewa. c z

tměno/název tu OSVČ i křestní jméno)

Technické služby města Olomouce, a.s.
Číslo oboru I obor

IČO: 6450255tí DIČ ČZ64582558 
Bankovní spojení: Commerzbank Praha
IRAN. C24362000062100010077984 
BIČ: COBACZPXXXX

75000
Poštovní schránka

Veřejná správa, obrana, soc
[ HSC/obec

1 CZ25826603

IČO

zapsaná v OR u MS Praha, odřítí ( , vložka 41053 
(dále jen jak. MEWAs
TermínzKvní dodávku <~<-a.

Hlivř I PSČ/uhet
in te rv a l výrtfjřny

Libušina 554/103 | 772 11 Olomouc
| i týdenní i | .? týdenní [  ]  4 týdenní

Telefon I Fax j 1 8 týdenní [jX fl ; 6 týdenní

E-mail pro elektronickou iakturaci: I Kontaktní osoba pro elektronickou faktura*. í: Fakturace

Q>C| 1 x za měsíc | ] 1 x za 5 měsíce

Statutární zástupce (přtjtTlení, jméno) | Funkcě Telefon j E-mail

Kontaktní osoba (příjmon í, jméno) i Funkce Télěfón

i

i E-mail

Odlišná dodací adresa resp, odlišné pokyny

Předm ět sm louvy

Společnost MEWA Textil-Service s.r.o. (dále jen MEWA) se zavazuje za podmínek stanovených v této smlouvě poskytovat zákazníkovi uvedenému na přední straně 
s lu ž b y  spoávajfo v předáni texíilii. dle dale uvedené specifikace do užíváni a ve sjednaných terminech zajislil jejich výměnu a vyčištěni. Zákazník se zavazuje MFWĚ 
zaplatil z.a poskytnuté služby sjednanou úplatu a nakládat s textiliemi pouze způsobem stanoveným ve smlouvě.

MEWA systém služeb -  čisticí utěrky na opakované použití/průmyslové rohožky/mopy
Zboží Celkové množství/ 

základní výbava
Užívané množství Cena za služhu/tyden jednotka Celkem za službu 

za týden

MEWATEX® M ř e rwna j | auifte ( j zelená 1500 600 l im  ks

MEWATEX PIUS* (’ ~ rvpna £_j modrá J j  zdenš 100 ks

MEWATEX ULTKA*[ wná [ j modrá j__J zelená 100 ks

MEWA PROTEX*» vena J J modré [ j zelená 100 ks

MEWA MUIT1TEX® 1 podložka

Ostatní

MEWA mop | j 4o tm  f j 511 cm 1 mop

MEWA SaCon*’ >
(kontejner) 22(J 1 3 1 kontejner

Ekologické naklady

Dopravní paušál

100 ks

Minimální poskytnuté množství Celková částka za týden v Kč bez DPH: ► 553,58

Zákazník uděluje souhlas k zasílání faktur v elektronické podobě. I j  Faktum v papírové formě podle hodu 3.9 Obchodních podmínek

Souhlasíme s přímým inkasem z bankovního učtu (direct debit)

Banka ! kód banky číslo účtu

Smlouva se uzavírá na dobu neurčitou a lze ji vypovědět nejdříve po uplynutí 3 celých kalendářních let
{dále jen „m in im á ln í doba trvání sm louvy") s výpovědní dobou 6  celých kalendářních měsíců l< 31.12. Obchodní zášti 

příslušného kalendářního roku. M in im á ln í doba trvání smlouvy začíná běžet první fakturovanou dodávkou.
Souhlasím e s obch odn ím i p o d m ín ka m i p ř ip o je n ý m i k té to  sm louvě.

□  ’’ "P *  systému společnosti MEWA je součástí této smlouvy.

Datum/razítko/pxKlpis zákazníka Daturn/razííkn/podpis sp o le C n m l^^1

f Pracovní doba

Číslo rozvozové trasy
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Zákazník firmy MEWA

PočŽdnTČe O  "c

©



Obchodní podmínky
1 Pfedměl smlouvy/rozsah plnění 

E l Společnost MI-WA poskytne k dočasnému užívaní (pronajme) zákazní­
kovi pro jeho provoz textilie. jako utérfev/rohože MEWA dodatečné potřeby 
aUí. tdnle jen „textilie"' a/riebo kontejnery MEWA a te vše v dohodnutém 
množství a na základe vzájemné dohody $ ve stanoveny! li intervalech 
textilie a kontejnery určené k převzetí, odváži a provádí jejich čištění.
1.2 Celkové množství textilií uvedené ve smlouvČ odpovídá 2.5- násobku 
užívaného množství textilií (dále jen ^základní výbava "i.
1.3 Optimální použití užívaného množství textilii je odpovědností zákazníka.
1.4 Pro realizaci výměny ipřejírnkyj poskytne společnost ME.WA zdarma 
potřebnou organizační výpomoc V den dodávky předá zákazník tw 
dohodnutém a přístupném místě výměny ušpiněné textilie do přistavených 
dopravních prostředků i kontejnerů i společnosti MEWA.
1.5 Textilie mohou být zatíženy znečištěním $ vlastnostmi jak třídy 4.2 tak i
4.1 ADR. Spnlečťsojii MEWA tyto textilie zařazuje dle doltody se Spolkovým 
ústavem kontroly materiálu zásadně do třídy 4.2 ADR. Společnost MEWA 
nebo třetí osoba, kterou společnost MEWA pověřila, přebírá dle předpisů o 
přepravě nebezpečného nákladu tADRl kromě svých vlastních povinností také 
závazky, které vyplývají z povinností osobyApolečnosti, která zajišťuje obaly a 
nakládání a překládání nákladu, především pak označení a opatření štítky.
1.G Minimální množství textilií, které musí byt zákazníkem vyžádány k 
pronájmu, Činí S0*k. základního vybavení popř. množství, udaného k 
okamžiku uzavřeni smlouvy, pokud toto množslv, není výslovně uvedeno na 
první straně smlouvy. Dohodnuté minimální množství, uvedené na první 
straně smlouvy, mu-í byt ze strany zákazníka dodrženo,

2 Doba trvání smtouvy/výpověď
2 I Smlouva nabývá platnosti a účinnosti podpisem smluvních stran, fj. 
zákazníka a společnosti MEWA. Minimální duba trvám smlouvy začíná 
běžet první fakturovanou dodávkou.
2.2  Na vzájemná plnění společnosti Mf-WA a zákazníka, která se uskuteč­
nila v souvislosti se smlouvou, ale před účinností smlouvy se použijí usta­
novení smlouvy obdobně,
2.3 Smlouva je uzavřena na dobu neurčitou s minimální duhou trvání 
smlouvy uvedenou na přední straně smlouvy.
2.4 Před uplynutím sjednané minimální doby trvání smlouvy podle bodu
2.3 výše může společnost MEWA smlouvu okamžité vypoVéďel z důvodu 
jejího podstatného porušení zákazníkem nebo při úpadku zákazníka nebo 
jeho vstupu du insolvcnrního řízení. Za podstatné porušení smluvních 
povinností bude považovánu'
(a) prodlení v úhradě služeb delší než dva kalendářní měsíce. 
lb) soustavné neplnění jiných povinnosti vyplývajících ze smlouvy.
2.5 Smlouvu lze poprvé písemné (v souladu s bodem 9.2 níže) vypovědět & 
dodržením výpovědní doby šesti celých kalendářních měsíců ke konci 
minimální doby trvání smlouvy uvedené ve smlouvě k >1 . i 2. příslušného 
kalendářního roku. následně vždy k 31.12. příslušného kalendářního roku s 
výpovědní dobou šesti celých kalendářních mésí.cú s výjimkou případů dle 
hodu 2.4 výše, kdy se jedná o okamžitou výpověď smlouvy.
2.6 Během výpovědní doby nemůže zákazník požadovat žádné snížení 
množství dodávaných textilii. Písemná žádost zákazníka o zvýšeni množst­
ví dodávaných textilií přidaná během výpovědní dotty, po vypovězení 
smlouvy ze sírám zákazníka, je nevou dohodou a je. chápána jako 
odvolání výpovědi smlouvy.

3 Cena
3.1 Dohodnutá cena obsahuje týdenní nájemné za nájem textilií a týdenní 
cenu za poskytování služeb souvise|ícich s [xiskytovánún a čištěním textilii 
{dále jen „cena").
3.2 Zákazník je povinen platit dohodnutou týdenní cenu. Týdenní cenu je 
sjxilečnost MEWA oprávněna fakturovat zákazníkovi měsíčně
1.3 Změny množství a druhu dodávaných textilií nebo kontejnerů společ­
nosti MEWA budou na faktuře přesně definovány podle jednotlivých druhů 
textilií (podle jednotlivých položek sortimentu).
5.4 V ceně je již  obsažena závodní dovolená a další možné ztrátové časv.
Cena obsahuje celkové využití rozsahu plnění zákazníkem, nezávisle na 
skutečném využití V případě sezónního užívání textilií je třeba uhradit 
dohodnutou cenu i za dobu, kdy nebudou tylo textilie (a/nebo kontejnery 
MEWA) využívány, protože tato skutečnost byla při výpočtu celkové výše 
týdenního poplatku zohledněna.
3.5 Plnění, které bude zákazníkovi poskytnulo nad rámec sjednaných slu­
žeb, které, jako jsou napi. dodatečně nutné závozy a/nebo dodatečné zá­
vozy z důvodů na straně zaka/níka, nejsou zahrnuty v týdenní ceně a účtu­
jí se zvlášť.
3.6 Společnost MEWA si vyhrazuje právo přiměřeným způsobem upravovat 
výši smluvních cen.. pokud dojde ke změnám tarifních osobních nákladů, 
dodavatelských nebo jiných cen.
3.7 Změnu cen provedenou v souladu & bodem 3.b výše oznámí společnost 
MEWA zákazníkovi minimálně čtyři týdny předem a to písemně (v souladu 
s bodem 9.3 níže) na faktuře za příslušné předcházející období. Pokud 
zákazník během stanovené Ihútv 30 dnů nevznese proti změně cen písem­
nou námitku, má se za  to , že s touto úpravou smlouvy souhlasí.
3.6 Společnust MEWA vystavuje faktury v elektronické podobě. Zákazník 
prohlašuje, že je ochoten akceptoval, faktury v elektronické podobo.
?.*•» Pokud zákazník požaduje faktury v papírové formě, je povinen sdělit 
tento požadavek výslovně a v písemné formě společnosti MEWA.
3.10 Faktury jsou splatné okamžitě po jejich obdrženi zákazníkem 
Zadržovársí plateb nebo jejich započteni s případnými proti nároky zákazní­
ka je vyloučeno.
3.1 I V případě prodlení s úhradou faktury je zákazník povinen zaplatit spo­
lečnosti MEWA úrok z prodlení ve vy ji 0,051’/.  z dlužné částky denně. 
Upláíhěni nároku na náhradu škod způsobených prodlením zákazníka, pře­
sahujících tento rámec zůstává vyhtazem.. V případě prodlení s platbou je 
společnost MEWA oprávněna přerušit dodáváni textilií. Trvání smlouvy $c 
automaticky o tuto dobu přerušeni prodlužuje.
1. 12 Všechny ceny uvedené ve smlouvě jsou uvedeny bez DPH.

4 Další povinnosti zákazníka
4.) Zákazník není oprávněn přenechal nebo poskytnout textilie popř. kon­
tejnery společností MEWA kompletně nelni zčásti třetím osobám, nebo jitu 
přenechat jejich užívání Textilie a kontéjnerv společnosti MEWA jsou 
výlučné vlastnictvím společnosti MEWA po celou dobu trvání smlouvy a 
mohou být předám pouze společnosti .MEWA.
4.2 Pokud se textilie popř. kontejnery MEWA u zákazníka ztratí rn.jř/r 
budou poškozeny v důsledku jejich užívání v rozporu se smlouvou, r/.u 
zákazník povinnost nahradit vzniklou škodu dle platného cewíku <unL««x.- - - 
$ti MEWA, který jo dostupný v sídle společnosti MEWA.
4.3 Zákazník musí textilie chránit před v lkem  nástrojů a oopaairiHuryrtOf-’ -y ' 
duktů, jakož i před látkami, uvolňujícími kyslík, v ý b u b n ý m if^ ^ ^A ^P ^X ^ I'
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Vy nu látkami, které jsou dle příslušných směrnic EU pro nebezpečné látky 
zakázány mapí. polyrhSoróváně hríenyly/polychlerovaně írifenyly |PCf{/ 
Pí Tj, azbest nebo rakovinotvorné popř vysoce toxické subsumed. 
Zákazník odpovídá za všechny škody, které spolčí nosi i MEWA adiebo 
třetím stranám vzniknou látkami uvyduhými v tomto budě 4.3 adiebe 
cizími předméty/látkami mapř. lepidla, silikony pryskyřice apod.i, které v 
textiliích zůstaly.
4.4 Reklamace zjevných -nedostatků co se týká množství a vlastností textilii 
a/nebo kontejnerů MEWA. poskytnutých zákazníkovi je nutno uplatnit písem­
ně iv souladu s bodem 9.3 níže) do 5 pracovních dnů u společnosti MEWA.
4.5 Zákazník nese odpovědnost za to, že budou kontejnery společnosti 
MEWA, naplněné textiliemi, í během provozního použiti vždy řádné 
zavřeny. Poškození kontejnerů špuločnosti MEWA omezující použiti je 
nutno společnosti MEWA bez odkladu nahlásit.
4.6 Při změnách množství a druhu dodávaný) h textilii nebo kontejnerů 
společtvrsti M f^AA musí zákazník společnosti MEWA jioskytnout přiméic- 
riuu Ihůtu k přizpůsobení základní výbavy
4.7 Při uknnčéni teto smlouvy je nutno textilie a kontejnery společnosti 
MEWA společnosti MEVVa bez odkladu vrátit

5 Kompenzace za předčasné ukončení smlouvy
5.1 V případě', m ) potušeni suiluvniTio zavazku zákazníka užíval tetdilie po 
sjednanou minimální dobu trvání smlouvy; a/nobo ibt porušeni smluvních 
závazků zakazníka uvodonveh pod bodem 2.4 písni. .a. a íb) jakožto dúvo- 
díi pro výpnvěd smlouvy zv strany společnosti MEWA \ |;>tóbéhu minimální 
doby trváni Mnlouvy; .i/nebn i . } jinčím podstatného potuši-m smlouvy z<- 
strany zákazníka v průběhu minimální doby trvání smlouvy, pro které je 
společnost MEWA oprávněna odstoupit od smlouvy, je zákazník povinen 
zaplatit společnosti MEWA kompenzaci ve výši 70 '*/. celkové týdenní ceny 
bez DPH za každý týden od účinnosti ukončeni smlouvv do konce 
minimální doby trvání smlouvy.
5.2 V případě: Cil porušení smluvních závazků zákazníka uvedenýrh v be­
rlu 2-4 pism. i«j ■; ibi jakožto důvodu pro výpověď smlouvy ze strany spo­
lečnosti MEWA no uplynulí m inimální doby trvání smlouvy; a/nebo ibi 
jiného podstatného porušení smlbttvy ze strany zákazníka po uplynutí 
minimální duhy trváni smlouvy, pro které je spotečnosi MEWA oprávněna 
odstoupit od smlouvy, je zákazník povinen zaplatit' spokxmosu MEWA 
kí:imj)enzaci ve výši 7Q % celkové týdenní ceny bez DPH za každý týden 
od účinnosti ukončení smlouvv do konce příslušného kalendářního roku, 
ve kterém byla smlouva ukončena.
5.3 Zákazník je povinen uhradit společnosti MEWA kompenzau dle tobolo 
cl. 5 do .30 dní ode dne doručení písemné výzvy k úhradě, která bude rxfes- 
lána formou dopniUČéné pošty. Zaplacením kompenzace dle tohoto čl. 5 
výše nem dotčeno právo společnosti MEWA na náhradu zjxišnbené škody.

6 Odpovědnost za majetkovou a emajetkovou ujmu 
(dáte jen „škoda")
f».l Společnost MEWA odpovídá za škodu pouze |.ui úmyslu a hrubé nedbalosti
6.2 Maximální částka škudy. která bude uhrazena společnosti MEWA je 
omezena na částku celkové ceny za deset týdnů.
O, t Maximální částka škody, která bude uhrazena společnnstí MEWA uve­
dená v Iwidé 6.2 výše, neplatí pru škody na životě, na zdraví a zranění, 
vyplývajících z nedbalostního porušeni povinností ze strany společnosti 
MEWA nebo zákonného zástupce nebo pomocných sil společnosti MEWA.
6.4 Škoda vzniklá jak společnosfi MEWA i zákazníkovi bude Itrazena v 
penězích,

7 Osobní údaje
Zpracováni osobních sidajíi firmou MEWA se tisktfí-Rčňuje v rámci platných 
právních ustanovení na ochranu údajů.MEWA zpracovává osobní údaje 
j.iředevším pro realizaci zakázek, péči o zákazníky, pm informováni jiro- 
tluktech/službách firmy MEWA, jakož i k inter ním průzkumům trhu za úče­
lem zlepšování prcxioktů/sluŽeb firmy MEWA a posilování vztahů se zákaz­
níky (např. dotazníky zákjznscké spokojenosti s. Podrobné informací; o 
ochraně údajů a zpracováni osobních údajů v obchodní skupině MEWA, 
jakož í o právech subjektů údajů najdete na wet.ni httfps://www.mewa.cZZ 
ustatni/zachazeni-s-sísubnimi-udaji
Reklamní oslovení zákazníku prostřednictvím e-maílu/taxu/teleťonu se us­
kutečňuje zásadně jen při existenci výslovného nebo (v případě telefo­
nického kontaktu! domnělého souhlasu a v souladu se zákonnvmi požada­
vky. Firma MEWA bez souhlasu zákazníka využívá jeho e-maílovnu adresu 
nouze k účídůrn reklamy a interního průzkumu trhu, pokud MEWA e-maí- 
ovuu adresu obdržela v souvislosti s prodejem produktů / poskytováním 

služeb lirrny MEWA «> zákazník nevznesl námitku proti reklamnímu využití. 
Využití firmou MEWA se zde omezuje na opatření přímé marketingové 
podpory' vlastních podobných produktů éi služeíu včetně od|>ovidajicich 
iniciativ v nbiasii tržního průzkumu. E-*roti tomuto využívání své e-mailové 
adresy íirrnou MEWA může zákazník kdykoliv vznést námitku s účinností 
do budoucna, aniž by mu s tím vznikly jiné náklady než pouze poštovné a 
telekomunikační poplatky v základní výš-:.

H Postoupení práv a převzetí povinností ze smlouvy
6.1 Společnost AAťWA může svá práva ;i povinnosti ? této smlouvv kdykr»- 
liv převést na jinou společnost skupiny M řW A, pokud nebude omezen 
rozsah plnění.
8.2 ETojdě-li k prodeji závodu zákazníka něhu jinému (xeehodu či převodu 
práv souvisejících s touto smlouvou ze síiartv zákazníka na třetí síranu, 
musí zákazník zajistit, že třetí strana bude touto smlouvou vázársa ve 
stejném rozsahu jako zákazník, lina! zůstává zákazník odpovědný za 
závazky vůči společnosti MEWA vyplývající z teto smlouvy v plně výši.

9 Ostatní ujednání
9.1 Smluvili vztahy vyplývající z. této smkiuvv se řídi právním řádem České 
rcpul.iliky, zejména pak občanským zákoníkem. Případné spory vznikající z této 
Smlouvy bullou předány k rozhotlnutí věcně příslušnému soudu č esko republi­
ky, přičemž místní příslušnost soudu se sjednává dle sídla společnosti MEWA.
9.2 Vedlejší ujednání, změny nebo dodatky k létu smlouvě isou účinné 
pouze tehdy, pokud byly učiněny v pfeumné formě
u. í Za písemnou formu se považuje doporučená pošta, email a íax a to na 
adresy uvedené w  smlouvě. Zrněnu těchto «idr« jsou strany povinny sí 
nepruď I vně oz námif.
9.4 Pokud se slané některé ustanovení smlouvy neplatnyim vyvinou strany 
vrýju**—šisilí k odstranění takové neplatnosti. Všt?chna ostatní ustanoveni 

■zusiavaji jiii'ifo nedotčena.
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